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MANUFACTURER

Address Of Manufacturer

a h|—| ERLQO04CAV3 |

b I MFG. NO.  :J000790
MFG. DATE : 2012.09
1 54 kg

MADE IN CZECH REP.

PS HIGH:
417 MPa
PS LOW: MAX.

290 MPa [H+ 20 A

~50Hz 230V 180 A

1PX4 R410A 1,45 kg

c€

Gertfcate N NCS HP0OUG
Iogo vabd 1 the UK only

Combinaisons admises a la marque NF:
Voir nofies d'installaton et utlisation

TP

Contains fluorinated greenhouse
(LTT)  gases covered by the Kyoto Protocal

R410A

3PW73420-1A
/

Fig. 2

Fig. 1

10



PRECAUCIONES PREVIAS A LA COMPROBACION DE
PRESION

Alerta de seguridad
1402565-1D

Unidades afectadas:

Unidades calefactoras para exteriores fabricadas antes de 2013

Todos los numeros de fabricacion afectados para los modelos

Unidades afectadas limitadas por nimero de fabricacion (*) para los

siguientes: modelos siguientes:

Tipo de unidad (a) Tipo de unidad (a) Tipo de unidad (a) || Tipo de unidad (a) '”i”]fz't‘)’rigzc'i‘g?g)os Tipo de unidad (a) '”;Zr‘;z';’ri‘izc?gr:"g;’s
ERHQ006 | o . | RRLQOOG | ERYQO05 | . EBHQO06BAV3 | 0000000 - 1301925 | ERLQOOBCAV3 | J000101 - JOOO873
ERHQ007 | AD, BAy | RRLQ007 Se)r,'%‘“‘BBA ERYQO06 | AA,ABy || EBHQO08BAV3 | 0000000-1201170 [ ERLQO08CAV3 | J000101 - J001464
ErHaoos | BB | RRLQoos ERvaoo7 | A€ ERLQO04CAV3 | J000101 - J001090
RRHQO06 ERLQ006 HRHQO06 BELARIASO6AEO | J000101 - J000240 | BELARIASOGAEO2 | J000101 - J000205
RRHQ007 SGS'ES:‘D ERLQ007 Se)r,i%s‘BBA HRHQO07 |Series AD| [ BELARIASO7AE01 | J000101 - J000225 | BELARIASO7AEO2 | J000101 - J000263
RRHQ008 ERLQ008 HRHQO08 BELARIASO8AEO1 | J000101 - JO00605 | BELARIASO8AEO2 | J000101 - J000467

(*) Consulte Fig. 1 para localizar el tipo de unidad (a) y el numero de fabricacién (b) en la placa de identificacion.

Descripcion de posible riesgo:

Las unidades para exteriores afectadas contienen
dos acumuladores de succion: uno pequefio (c,
Fig. 2) instalado directamente en el compresor, y
otro mas grande e independiente (d, Fig.2)
montado en la placa inferior.

En condiciones de funcionamiento extremas, el
acumulador de succion independiente (d, Fig. 2)
de las unidades afectadas puede presentar
corrosion prematura. Tras varios afios de uso, la
corrosion puede reducir el grosor de la pared del
acumulador y, en consecuencia, el acumulador de
succion no soportaria la presion maxima
permitida.

En casos de error UO, es posible que el ingeniero
de servicio decida comprobar la presion del circuito
de refrigerante para localizar la fuga. Durante la
comprobacion de la presién, el acumulador
podria estallar a presiones por debajo de la
presion maxima permitida.

Acciones requeridas:

Afin de garantizar la seguridad de los ingenieros de servicio, la comprobacién de la presion no debe llevarse a cabo sin
antes realizar el procedimiento siguiente.

» Retire el refrigerante de la unidad con la maquina
de drenaje de refrigerante.

* Compruebe el estado del acumulador de succion.
Una vez retirado el material de aislamiento
acustico, si el acumulador de succion presenta
oxido, sustitiyalo por uno nuevo (numero de
repuesto 5022210).

» Asegurese de que el personal de servicio conoce
el requisito de cambiar el acumulador de succion
previamente a la comprobacion de la presion en
unidades calefactoras para exteriores fabricadas
antes de 2013.

Si requiere informacion adicional sobre este tema, consulte al representante de su zona.

Disculpe las molestias que este problema pudiera causarle.
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